Porownanie thumaczen I Tesaloniczan 1:7

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad tak Ze sta¢ si¢ wam wzorem dla wszystkich
interlinearny | Textus Receptus wierzacych w Macedonii i Achai

Oblubienicy

PBD Przektad EIB Przektad dostowny tak Ze staliscie si¢ wzorem™* dla wszystkich
dostowny wierzacych w Macedonii** i w Achai.***12?

PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- | tak ze sta¢ si¢ wy wzorem* (dla) wszystkich
dostowny | Wojciechowski wierzacych w Macedonii i w Achai. 4

TRO Przektad Textus Receptus tak, ze sta¢ si¢ wam wzorem (dla) wszystkich
dostowny Oblubienicy wierzacych w Macedonii i Achai

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki do tego stopnia, ze staliScie si¢ wzorem dla
literacki wszystkich wierzacych w Macedonii i Achai.

UBG'18 | Przeklad Uwspotczesniona Biblia Tak ze staliScie si¢ wzorem dla wszystkich
literacki Gdanska wierzacych w Macedonii i Achai.

BG Przektad Biblia Gdanska Tak zeScie si¢ wy stali za wzor wszystkim
literacki wierzacym w Macedonii i w Achai.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka tak izeScie si¢ zstali wzorem wszytkim
literacki wierzacym w Macedonijej i w Achaje;.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia tak ze okazali$cie si¢ wzorem dla wszystkich
literacki wierzacych w Macedonii i Achai.

BW Przektad Biblia Warszawska Tak 1z stali$cie si¢ wzorem dla wszystkich
literacki wierzacych w Macedonii i w Achai.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Dlatego tez staliscie si¢ wzorem dla wszystkich
literacki wierzagcych w Macedonii i Achai.

PAU Przektad Biblia Paulistow Tak oto stali$cie si¢ wzorem dla wszystkich
literacki wierzacych w Macedonii i Achai.

PBP Przektad Nowy Testament i tak staliscie si¢ wzorem dla wszystkich
literacki Popowskiego wierzacych w Macedonii i w Achai.

PBW Przektad Nowy Testament, Dlatego staliscie si¢ wzorem dla wszystkich
literacki Wspotczesny Przektad wierzacych w Macedonii i Gregji.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska ze staliScie si¢ wzorem dla wszystkich
literacki wierzacych w Macedonii i Achai.

D <x>600 3:9</x>; <x>610 1:16</x>; <x>670 5:3</x>

2 <x>540 8:1</x>; <x>540 11:9</x>; <x>590 4:10</x>

3 <x>510 18:27</x>; <x>540 9:2</x>; <x>540 11:10</x>
4 Sktadniej: "staliscie si¢ wzorem".




TUB Przektad bi6nis. HoBwuii nepexiaz TOK BU CTAJIM B31pLIEM AJIs BCIX BIpHUX Y
literacki VBT Padaina Typkonsika Maxkenonii i Axai.

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Tak, ze staliscie si¢ wzorem dla wszystkich
dynamiczny wierzacych w Macedonii oraz w Achai.

NTPZ Przektad Nowy Testament z W ten sposob staliScie si¢ wzorem dla
dynamiczny | Perspektywy Zydowskiej wszystkich wierzacych w Macedonii i w Achai,

PNS1997 | Przektad Przekiad Nowego Swiata tak iz staliscie si¢ wzorem dla wszystkich
dynamiczny wierzacych w Macedonii i w Achai.

PSZ Przektad Nowy Testament Stowo W ten sposoéb staliscie si¢ wzorem dla
dynamiczny | Zycia wszystkich wierzacych w Macedonii i Achai.
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